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subsididrne:

urcit, ze Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze neoznd-
milo Komisii vSetky zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/50/ES z 29. aprila
2004, ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/48/ES
o interoperabilite systému transeurdpskych vysokorychlost-
nych Zeleznic a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/16/ES o interoperabilite systému transeurépskych
konvenénych Zeleznic, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyply-
vaju z ¢lanku 4 tejto smernice;

— zaviazat Luxemburské velkovojvodstvo na nédhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2004/50/ES uplynula 29. aprila
2006.

() U.v. EU L 164, s. 114; Mim. vyd. 13/034, s. 838, a korigendum
U.v. EU L 220, 5. 40.

Zaloba podand 22. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Spolkova republika Nemecko

(Vec C-245/07)
(2007/C 155[33)

Jazyk konania: nemdina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipenf: G.
Braun, P. Dejmek, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko

Navrhy zalobkyne

— urcit, ze Spolkovd republika Nemecko si nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaji zo smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2004/50/ES (') z 29. aprila 2004, ktorou sa
meni a doplia smernica Rady 96/48/ES (}) a smernica
Eur6pskeho  parlamentu a  Rady  2001/16/ES ()
o interoperabilite systému transeurépskych konvencnych

zeleznic, tym, Ze neprijala prdvne predpisy a sprdvne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou,
alebo tym, Ze o ich prijati neinformovala Komisiu,

— zaviazat Spolkovi republiku Nemecko na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2004/50/ES uplynula 30. aprila
2006.

() U.v.EUL 164,s. 114; Mim. vyd. 13/034, s. 838.
(® U.v.ESL 235, s. 6; Mim. vyd. 13/017, 5. 152.
() U.v.ESL110,s. 1.

Zaloba podand 24. mija 2007 — Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev/Helénska republika

(Vec C-250/07)
(2007/C 155/34)

Jazyk konania: gréctina

U¢astnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
M. Patakia a D. Kukovec, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Helénska republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Helénska republika si tym, Ze neuverejnila najskor
ozndmenie o vyhldseni zaddvaciecho konania a tym, Ze
neodovodnene oneskorene odpovedala na Ziadosti stazova-
tela odovodnit odmietnutie jeho ponuky, nesplnila povin-
nosti tykajice sa vyhldsenia zaddvacieho konania pred
zaCatim predkladania pontk, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 20
ods. 2 smernice 93/38/EHS () zo 14. jina 1993
o koordindcii postupov verejného obstardvania subjektov
posobiacich  vo  vodnom, energickom, dopravnom
a telekomunikaénom sektore, a povinnosti, ktoré jej vyply-
vajli z ¢lanku 41 ods. 4 smernice 93/38/EHS,

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia obdrzala staznost tykajiicu sa nezrovnalosti, ktoré sa
vyskytli pocas zadavacieho konania, ktoré vyhldsil Dimosia Epik-
hirisi Ilektrismou (verejny podnik pre elektrickd energiu, ,DEI)
na $tadiu, dodanie, prepravu, montdZ a sprevadzkovanie dvoch
jednotiek na vyrobu elektrickej energie pre elektricki centrdlu
v Atherinolakkos na Kréte.

Komisia tvrdi, Ze DEI neuverejnila ozndmenie o vyhldseni zadé-
vacieho konania v rozpore s ¢linkom 20 ods. 2 pism. a) smer-
nice 93/38/EHS, ktory upravuje vynimky v pripade, Ze su
splnené podmienky, ktoré sa maja vykladat restriktivne. Komisia
osobitne tvrdi, Ze DEI nespravne vykladd pojem ,vhodné
ponuky“ a predpoklad, Ze ,pévodné podmienky objednavky
neboli podstatne zmenené“ na tcéely odovodnenia uplatnenia
vynimky na zéklade vyssie uvedeného ustanovenia.

Komisia takisto tvrdi, Ze v prejedndvanej veci sa nie je mozné
odvoldvat na striktnii nevyhnutnost a extrémnu naliehavost
alebo nepredvidané udalosti v zmysle ¢lanku 20 ods. 2 pism. d),
pretoze ich DEI neod6vodnila.

Nakoniec, s ohladom na judikatdru Stidneho dvora, Komisia
tvrdi, Ze prislo k vyznamnému oneskoreniu tykajiicemu sa
ozndmenia dovodov odmietnutia ponuky Zalobcu v rozpore
s ¢lankom 21 ods. 4 smernice 93/38/EHS.

Nésledne Komisia tvrdi, Ze Helénska republika si nesplnila

povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 20 ods. 2 a ¢ldnku 41
ods. 4 smernice 93/38/EHS.

() U.v.ESL 199, 9.8.1993, s. 84; Mim. vyd. 06/002, s. 194.



